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  1. Allez, souspirs, enflammez au froid cueur (4 voix)
  2. Altro no  e’l mio a mor che’l proprio inferno (4 voix - en italien)
  3. Amour est bien de perserve nature (4 voix)
  4. Amour me poingt et si je me veulx plaindre (4 voix)
  5. Amour me voyant sans tristesse (4 voix)
  6. Amours, partes, je vous donne la chasse (4 voix)
  7. Amour passion increable (4 voix)
  8. Amour voyant l’ennuy qui tant m’oppresse (4 voix)
  9. Amy, souffrez, que je vous aime (3 voix)
10. A tout jamais me convient endurer (4 voix)
11. Au departyr m’amye a mauldit l’heure (4 voix)
12. Au joly boys en l’ombre d’ung soucy (4 voix)
13. Aultre que vous il n’a voulu choisir (4 voix)
14. Au pres de vous secretement demeure (4 voix)
15. Au pres de vous secretement demeure (3 voix)
16. Au pres de vous secretement demeure (2 voix)
17. Autant ailleurs cela m’est deffendu (4 voixw)
18. Ayez pitié du grant mal que j’endure (4 voix)
19. Ayez pitié du grant mal que j’endure (2 voix)
20. Bienheureuse est la saison et l’année (4 voix)



REP. 8,1

Claudin de Sermisy (1490-1562)

Allez souspirs, enflammez au froid cueur
à quatre voix 

Edition numérique (DVG 2020)
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Claudin de Sermisy (1490-1562)

Altro non e’l mio amor che’l proprio inferno
à quatre voix 
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Claudin de Sermisy (1490-1562)

Amour est bien de perverse nature
à quatre voix 
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Ṁais

w
re,

w
re,

Ó ˙
Mais

˙ ˙
Faulx Sem

-

-

- - - - - - - - - - - -

-

- - - - - - -

- - -

- - - - - - -

- - - - - -

-

&

V

V
?

b

b

b

b

25 Ó ˙
Mais

w
Mais

w
Faulx

œ œ œ œ
blant,

˙ ˙
Faulx Sem

˙ ˙
Faulx Sem

w
Sem

w

w
blant,

˙ ˙
blant, qui

˙ ˙
blant, qui

Ó ˙
qui

Ó ˙
qui

.˙ œ
met tou

œ œ œ œ
met

w
met

˙ ˙
met tou

˙ ˙
te sa

˙ ˙
tou

˙ ˙
tou

˙ ˙
te sa

œ œ ˙
cu

˙ ˙
te sa

˙ ˙
te sa

.˙ œ œ
cu

˙ ˙N

w
cu

w
cu

w
re

˙ ˙
re A

w
re

w
re

-

-

-

-

-

-

-

- - -

-

-

-

3REP. 8,6



&

V

V
?

b

b

b

b

33 Ó ˙
A

˙ ˙
de

Ó ˙
A

Ó ˙
A

œ œ œ œ
de

w
cep

œ œ œ œ
de

w
de

˙ ˙
cep˙ ˙

voir, vous

˙ ˙
cep

˙ ˙
cep

˙ ˙
voir, vous˙ ˙
ban nit

w
voir,

w
voir

˙ ˙
ba nit.˙ œ
de ma

Ó ˙
vous

w

˙ ˙
de ma˙ œ œ
gra

˙ ˙
ba nit

Ó ˙
vous

˙ ˙
gra

œ œ ˙

˙ ˙
de ma

˙ ˙
ba nit

˙ œ œ
˙ ˙

w
gra

˙ ˙
de ma

œ œ œ œ
w

œ œ œ œ

w
gra

˙ ˙
˙ ˙

œ œ œ œ

˙ ˙

-

- - -

-

- - -

- - -

-

-

-

-

-

- - - - - - - -

-

- - - - - - -

-

- - - - -

- - - -

&

V

V
?

b

b

b

b

43 ˙ ˙
˙ ˙
ce, vous

w

w

˙ ˙
ce, vous

˙ ˙
ba nit

w
ce,

w
ce,

˙ ˙
ba nit

˙ ˙
de ma

Ó ˙
vous

w

˙ ˙
de ma

œ œ œ œ
gra

˙ ˙
ba nit

Ó ˙
vous

˙ ˙
gra

œ œ ˙

˙ ˙
de ma

˙ ˙
ba nit

˙ œ œ
˙ ˙

w
gra

˙ ˙
de ma

œ œ œ œ
w

œ œ œ œ

w
gra

˙ ˙
˙ ˙

œ œ œ œ

˙ ˙

˙ ˙
w

w

w

WU
ce.

WU
ce.

WU
ce.

W
U

ce.

- -

- -

- -

-

-

- - - - - - - - - -

-

- - - - - - - -

-

- - - - - - -

- - - - -

4 REP. 8,6



REP. 8,7

Claudin de Sermisy (1490-1562)

Amour, passion increable
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Au joly boys en l’ombre d’ung soucy
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Ayez pitié du grant mal que j’endure
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Bien heureuse est la saison et l’année
à quatre voix 

Edition numérique (DVG 2020)
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